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Werfen Sie Ballast ab, vermeiden Sie Fiillworter, Verdoppelungen und umsténdliche Formulierungen!

1.

M

Welche Fiillwarter sind in den folgenden Sitzen zu vermeiden? Streichen Sie!

Die Aare ist dort witklieh ein reeht imposanter Fluss. (wirklich, recht streichen)

Leider gibt es gerade in der heutigen Zeit verschiedene Lehrlinge, die mit ihren Chefs tetat auf Kriegsfuss stehen.
(gerade, total streichen)

Zu meinem eigeaen Bedauern ist es mir leider nicht méglich mitzukommen. (eigenen, leider streichen)

tgendwie Es scheint mir hewte alles zu misslingen, auf jeden Fall arbeite ich heute wirklich schon den ganzen Tag ohne ersichtlichen
Erfolg. (irgendwie ersetzen, heute streichen)

Doppelt geniht ist nicht immer besser; verbessern Sie folgende Doppelungen (z. B. Pleonasmen):

Wir sollten die Umwelt schonen, indem wir weniger heizen; denn wenn wir weniger Ol verbrennen, schonen wir die Umwelt.
Zweiter Satz ist weglassbar.

Die uns zugekommenen Informationen waren sehr informativ.

Die uns zugekommenen Informationen haben wir zur Kenntnis genommen/ware

Das Schlussfinale im amtlich bewilligten Sonderverkauf findet bis zum s. Februar statt.

Sie pflegt immer abends zu duschen.

«Immer> ist wegzulassen, weil das Verb «pflegen, etwas zu tun» immer beinhaltet.

Sie erhalten thr Celd zuriick, wenn Sie vomn Kauf der Ware nicht 100 % voll tiberzeugt sind!

Schlussendilich wurde es ihr zu viel.

Schliesslich wurde es ihr zuviel.
Ich bekam die Erlaubnis, wahrend der Arbeitszeit einen Englischkurs besuchen zu diirfen.

Die Kundin teilt uns die Zeit mit, wann sie im Verlag auftauchen wird.
Die Kundin teilt uns mit, wann sie im Verlag auftauchen wird.
Diese Tatsachen und Fakten belasten den Angeklagten sehr

Diese Tatsachen belasten uns sehr.

Wir wollten schon die Flinte ins Korn werfen und aufgeben.

«und aufgeben» kann gestrichen werden (weil das Sprichwort genau das ausdriickt)

Wir sind nicht in der Lage, die Ware zu einem tieferen Preis liefern zu kdnnen.

Wir sind nicht in der Lage, die Ware zu einem tieferen Preis zu liefern.
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Kommen Sie zur Sache!
Vereinfachen Sie umstiéindliche Formulierungen und umstindliche Satzkonstruktionen.

1. Schreiben Sie einfacher und klarer.

Das andere Geschift dieser Branche liegt genau auf der unserem Geschift gegeniiberliegenden Strassenseite.

Es kommt vor, dass der Kunde den Termin vergisst eder dass es ihm nicht maglich ist, in dieser Zeit zu kommen.

Dass ein Kunde einen Termi st oder zu spit kommt, kann vorkommen.

Bis es zur endgultigen Auslieferung des Computers kommt, dauert das bis zu 6 Monaten.

Die Lieferfrist des Computers betragt ca. sechs Monate.

Nachdem die unterzeichnete Firma am 23. Mai 20.. endgtilig geschlossen wird, fordem wir alle diejenigen, die noch Forderungen an
diese zu stellen haben, auf, solche bis spatestens zum 15. Juni beim Kassier einzureichen, da spétere Anspriiche auf den Rechtsweg ver-

wiesen werden miissen.

Hauptsitze bilden: Die unterzeichnete Firma wird am 25.05.20.. endgilltig geschlossen. Wir bitten Sie, ihre Forderungen bis

spatestens 15.06.20.. einzureichen. Spitere Anspriiche miissen auf tsweg verwiesen werden.

Ihrer baldigen diesbeziiglichen Antwort entgegensehend verbleiben wir mit vorzoglicher Hochachtung.

thre baldige Antwort erwartend, verbleiben wir mit freundlichen Griissen.

Bereichern Sie lhren Wortschatz: Benutzen Sie Verben, Nomen und Adjektive bewusst und treffend!

1. Sefzen Sie das treffende Adjektiv anstelle der Umschreibung.

Ein Buch, aus dem rhan vieles lemen kann. ein lehrreiches Buch e

Ein Messer, das gut schneidet. ein scharfes Messer
Eine Angestellte, die ihre Arbeit immer richtig erledigt. eine _‘s_g_l_'gﬁl_g_igg‘,l gew:ssenhafte Arbelt

Eine Lage, um die man jemanden beneidet Eif!ﬁ_!fﬁ!?fi#ﬂiﬂﬁﬁf}ﬁ;ﬁ_ e e T T

Eine Nachricht, die den Empfanger freut.

Ein Kind, das sich den Befehlen der Erwachsenen nie widersetzt. ’e\iq_.l':.{a:__\{g‘§ Kmd e e e T e

2. Bestimmen Sie die Adjektive, die den Sinn der Angaben in den Klammern wiedergeben:

Der Spaziergang (am Morgen). der morgige Der Ausflug (von gestem). der gestrige Die Hauptversammlung (dieses Jahres). die jahr-
liche Die Aktionarsversammiung (die jedes halbe Jahr durchgefihrt wird). die halbjéhrliche Die Belastung (durch Steuem). die
steuerliche Sein Geschick (in der Buchhaltung). sein buchhalterisches Die Verfiigung (der Behdrde). die amtliche Die Wirtschafts-
entwicklung (die Inflation bewirkt). die inflationére Der Betrieb (der Defizit verursacht). der defizitére Die Hilfe (im Namen der Huma-

nitdt). die humanitire
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B) Fremdwadrter

Viele Fremdwdérter empfinden wir nicht mehr als fremd, da sie Gber die Jahre eingedeutscht und zum
festen Bestandteil der deutschen Sprache geworden sind. Dazu gehéren Begriffe wie Meister (aus
dem lateinischen Wort Magister abgeleitet), Streik (vom englischen Wort strike) oder das hebraische
Wort Satan.

Im Unterschied dazu verwenden wir im schriftlichen und mindlichen Sprachgebrauch eigentliche
Fremdworter, die wir nach wie vor als solche erkennen und sie in der Regel auch der Fremdsprache
zuordnen kdnnen. Beispiele hierfur sind Computer, Drink, Okay, Musical, Timing, Zoom usw.

Wenn es sich nicht gerade um Fachausdriicke handelt (z.B. Synthese, Algebra, Filtration usw.) lohnt
es, sich zu Uberlegen, ob ein Ausdruck in deutscher Sprache mit derselben Bedeutung nicht passen-
der und verstandlicher ist als ein Fremdwort.

Ersetzen Sie in der folgenden Aufgabe die Fremdworter durch deutsche Ausdriicke.

Alarm Notruf

interessant spannend

salopp nachlassig

introvertiert in sich gekehrt, ruhig, still
Blamage Blossstellung

grotesk Uberspannt

informativ lehrreich, nutzlich
Teenager Jugendlicher (unter 20 Jahren)
prinzipiell grundsatzlich
reprasentieren darstellen

Sympathie Zuneigung

Versuchen Sie es mit einem Inserat in den Printmedien.

Versuchen Sie es mit einer Anzeige in Zeitungen ode  r Zeitschriften (Druckerzeugnissen).

~Auch Neuronen und Neuronengruppen, nicht nur Menschen sind auf Kooperationen erpicht; bereits
ihre Spezialisierung exprimiert sich in reziprokem Informationsaustausch mit anderen Neuronen und
neuronalen Clustern.” (aus: J. Fried, Der Schleier der Erinnerung, Miinchen 2004, S. 84)

Auch Neuronen und Neuronengruppen, nicht nur Menschen sind auf Mitarbeit / Mithilfe / Zusam-
menarbeit aus , bereits ihre besondere Fahigkeit driickt sich in gegenseitigem N achrichtaus-
tausch / Wissensaustausch / Erkenntnisaustausch mit anderen Neuronen und neuronalen Fel-
dern / Gebieten aus.
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C) Synonyme (sinnverwandte Wérter) und Antonyme (W6 rter, die das Gegenteil ausdriicken)

Synonyme:
In der deutschen Sprache kdnnen in der Regel Wérter durch andere sinnverwandte Begriffe ersetzt

und Aussagen mit anderen Worten ausgedriickt werden, ohne den Inhalt zu &ndern. In vielen Fallen
verdeutlicht ein sinnverwandtes Wort die Bedeutung einer Aussage, so beispielsweise Schloss statt
grosses Haus oder Eigentumswohnung statt Wohnung usw.

Lesen Sie lhre Texte genau durch, ob allenfalls Wérter durch treffendere, sprachlich schénere Aus-
driicke zu ersetzen sind. Achten Sie auch darauf, dass Sie im gleichen Text nicht mehrfach die glei-
chen Wérter (vor allem Verben) verwenden.

Suchen Sie zu folgenden Ausdriicken eine oder mehrere Synonyme:

Vortrag halten referieren vortragen prasentieren

schreiben notieren festhalten abfassen formulieren
Prufung Test Lernkontrolle Probe Examen
arbeiten schaffen malochen schuften

planen entwerfen voraus denken vorhaben berechnen
Prozess Ablauf in Bewegung Gerichtsverfahren
vielféltig abwechslungsreich  verschieden allerlei

Tendenz Richtung Entwicklung Bewegung

Meinung Ansicht Auffassung  Erachten

Sorgfalt Behutsamkeit Genauigkeit Gewissenhaftigkeit
Optimierung  Vollendung  Verbesserung Perfektionierung
Gewinn Plus  Verdienst Ertrag

Hilfe Beistand Stitze Mitarbeit

aufmerksam  wach bei der Sache sein konzentriert
veraltet Uberholt altertimlich unmodern
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Lésungen aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild., Deutsch, Handbuch fiir Lehrerinnen und Lehrer,
Bern 2004°.

.Ersetzen Sie im folgenden Text die fett gedruckten Wérter durch sinnverwandte Begriffe (Synonyme),
die in den text passen. Auch Fremdworter sind erlaubt. ...*

«Fleisch essen ist pervers»

Immer mehr junge Menschen sind Vegetarier. Veganer sind noch konsequenter. Sie essen auch keine
Milchprodukte, Eier oder Honig und tragen weder Wolle noch Leder.

Am hintersten Tisch im Gasthof «Z&ahringer» im Zircher Niederdorf herrscht Hochstimmung. Die
Gruppe junger Veganer, die sich hier monatlich trifft , kann fur einmal unter drei verschiedenen Menis
auswahlen. Das ist fur sie nicht selbstverstandlich. Denn wer vegan lebt, muss in der Regel mit einem
Salatteller oder Spaghetti Napoli Vorlieb nehmen — Gerichte, die ziemlich sicher keine tierischen Er-
zeugnisse enthalten. Der 19-jahrige Reto Allemann lebt seit sechs Monaten als Veganer, Fleisch hat
er das letzte Mal als 10-Jahriger gegessen: «Ilch habe weiter gedacht , und es war ein logischer und
konsequenter Schritt, ganz ohne tierische Produkte auszukommen . Ich bin aus Liebe zum Leben und
zu den Tieren Veganer geworden.» Auch Einladungen zum Essen kénnen Reto nicht aus der Ruhe
bringen .

Praktisch ist, dass auch seine Familie mitzieht. Retos Schwester und Mutter sind Vegetarierinnen, der
Vater isst ab und zu Fleisch. Bei den vegetarischen Mends, die zu Hause schon seit langerem auf
den Tisch kommen , lasst er beispielsweise einfach den Kése weg. Der Freundeskreis hingegen ver-
steht Reto weniger: «Es hat keinen Wert, mit Kollegen dartiber zu reden . Die meisten von ihnen es-
sen Fleisch, aber es bringt nichts , mit ihnen dariiber zu streiten.»

Ramona Bar hat kaum noch mit Kollegen von friiher Kontakt. Weil sie mit den Freundinnen nicht mehr
Eis essen gehen konnte und sich auch sonst nicht mehr mit ihnen verstand , hat sich ihr Freundes-
kreis vollstandig verandert, seit sie sich vor zweieinhalb Jahren entschied, vegan zu leben. «In mei-
nem Umfeld bin ich damit auf wenig Verstandnis gestossen. Kénnen Leute nicht akzeptieren, dass ich
Veganerin bin, gehe ich ihnen aus dem Weg. Wenn ich wéhlen kann, bin ich lieber mit Veganern zu-
sammen oder mindestens mit Vegetariern», sagt die 17-Jéhrige, deren Grossmutter in einer Metzgerei
arbeitet. Mit ihr spricht sie nicht Gber ihren veganen Lebensstil. Seit Ramona vegan lebt, fiihlt sie sich
auch korperlich besser. Fiir inre Uberzeugung nimmt sie auch in Kauf, an manchen Orten anzuecken.
«Die anderen sind keine schlechteren Menschen als wir. Aber ich verstehe einfach nicht, wie man
Fleisch essen kann. Ich finde es abstossend und pervers.» Ramona, die sich in der Freizeit in ver-
schiedenen Tierschutzorganisationen einsetzt , will nicht, dass irgendein Tier wegen ihr leiden muss.
In einem Bauerndorf aufgewachsen , hat sie schon oft zugesehen , wie Schweine fiir den Schlachthof
verladen wurden. Ausschlaggebend fir ihre Haltung waren auch Fotos, von Schlachthéfen und
Massentierhaltung. Dass viele Gleichaltrige trotzdem regelméssig ihre Big Macs futtern, macht Ra-
mona witend : «Die meisten sind zu feige, solche schrecklichen Bilder anzuschauen, sie wollen ein-
fach ihren Hamburger. Wir haben Miihe, hinzuschauen, aber die Tiere missen es ertragen .» Um die
Fleischproduktion nicht zu unterstiitzen, verzichtet Ramona wie alle Veganer auch auf Milchprodukte.
(Tages-Anzeiger, 20.9.2000)

hintersten letzten Gasthof Restaurant, Wirtschaft
trifft zusammenkommt in der Regel normalerweise, gewdhnlich
Erzeugnisse Produkt gedacht Uberlegt

aus der Ruhe
auszukommen zu Uberleben bringen verunsichern, stéren

auf den Tisch
kommen serviert werden reden diskutieren, sprechen

es bringt nichts es nitzt nichts verstand sich vertragen
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vollstéandig komplett Umfeld Bekanntenkreis, Umgebung

spricht redet, schwatzt verstehe begreife

abstossend eklig einsetzt sich engagiert

aufgewachsen gross geworden zugesehen zugeschaut

Ausschlaggebend entscheidend Haltung Meinung

regelmassig immer wieder witend zornig

schrecklichen schlimm, scheusslich Mihe Schwierigkeiten, Probleme
ertragen erleiden

Lésungen aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild., Deutsch, Handbuch fiir Lehrerinnen und Lehrer,

Bern 20042,

Antonyme:

Antonyme sind Worter, welche die gegenteilige Bedeutung einer Aussage ausdriicken.
Beispiel: Ich gehe oft in die Kirche.

Ich gehe selten in die Kirche.

Aufgaben aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild., Deutsch, Bern 2005°, Ubungen 6 ff S. 68f.

Ubung 6 Suchen Sie fur die fett gedruckten Begriffe ein Antonym.

1. Sein Vorschlag traf beim Publikum auf grosse Ablehnung .

Zustimmung

2. Das Geschéft machte im letzten Jahr grosse Gewinne .

Verluste

3. Seine Abneigung fir die Nachbarin war deutlich zu spiren.

Zuneigung

4. Der Hauseigentimer mahte den Rasen.

Der Mieter

5. Der Nachkomme der Familie von Burg heisst Severin.

Der Vorfahre

6. Der Reichtum dieses Geschaftmannes hélt sich in Grenzen.

Die Armut
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Lésungen aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild., Deutsch, Handbuch fiir Lehrerinnen und Lehrer,
Bern 2004°.

Ubung 7

1. eine lustige Gesellschaft

10

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

. ein langweiliger Film

. ein scharfes Steak

. eine winzige Portion

. eine wertvolle Kette

. eine saubere Hose

. siisse Friichte

. stickige Luft

. laute Musik

. hungrige Kinder

eine breite Strasse

ein bunter Umzug

eine glatte Piste

frische Blumen

fruchtbare Erde

schwache Winde

trockenes Fleisch

falsche Banknoten

ein Uberflussiger Kauf

eine verschlossene Person

Suchen Sie zu jedem der unten aufgefiihrten Adjektive ein Antonym.

eine traurige Gesellschaft

ein spannender, interessanter  Film

ein fades Steak

eine riesige Portion

eine wertlose Kette

eine schmutzige, dreckige Hose

bittere, saure Friichte

frische Luft

leise, gedampfte Musik

satte Kinder

ein notwendiger Kauf

eine offene Person

eine schmale, enge Strasse

ein farbloser Umzug

eine raue, holprige Piste

verwelkte Blumen

unfruchtbare, karge Erde

starke, bdige, heftige Winde

saftiges Fleisch

echte Banknoten
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D) Theorie und Ubungen zu Stilistik
Sprachebene, Leicht verwechselbare Worter und Begriffe, Genauigkeit im Ausdruck. Lésungen aus:
P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild, Deutsch, Handbuch fiir Lehrerinnen und Lehrer, Bern 20042,
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Lésungen aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild., Deutsch, Handbuch fiir Lehrerinnen und Lehrer,
Bern 2004°.

10
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Lésungen aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild., Deutsch, Handbuch fiir Lehrerinnen und Lehrer,
Bern 2004°.

11
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Lésungen aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild., Deutsch, Handbuch fiir Lehrerinnen und Lehrer,
Bern 2004°.

12
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E) Aktiv — Passiv, Indirekte- / direkte Rede, Nomin  alstil

Aktiv - Passiv

Aktiv-Satze sind einfacher und verstandlicher, da sie in der Regel ohne Hilfsverb auskommen: ,Die
Dozentin fiihrt die Studierenden in den neuen Klassenraum. Passivsatze dagegen wirken umstandli-
cher und komplizierter, haufig wird dabei auch die ,TaterIn’ weggelassen: ,Die Studierenden werden in
den neuen Klassenraum geftihrt.”

Verbessern Sie folgende Aufgabe (aus: S. Goldi, Materialien zum Buch ,Kommunikation — Handbuch
fur Studierende”, www.hep-verlag.ch, 2002)

Die Hand bedient die Maus. Der Benutzer steuert mit der Maus durch Bewegung auf einer ebenen
Tischoberflache den Zeiger auf dem Bildschirm. Bei zeichenorientierten Oberflachen tippt der
Benutzer alle Befehle tiber die Tastatur ein. Dies verlangt vom Benutzer eine hohe Fingerfertigkeit.
Bei der grafischen Oberflache dagegen muss der Beniitzer einfach mit der Maus die Befehle klicken,
die ausgefuhrt werden sollen. Dadurch finden sich auch ungeiibte Benutzer rasch im Programm
zurecht, weil sie in den Menus die Befehle suchen kénnen, ohne komplizierte Tastaturkombinationen

auswendig lernen zu mussen.

13
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Lésungen aus: P. Ott, H. Simon, D. Haudenschild, Deutsch, Handbuch fur Lehrerinnen und Lehrer,
Bern 2004, (In Klammer Lésungsvorschlage von mir.)

Ubung 18 Aktiv und Passiv

Formen Sie die folgenden passiven Sétze in aktive um. Verwenden Sie dieselbe Zeit. Erganzen Sie,
wenn noétig, den Verursacher/ die Verursacherin.

Beispiel:

Die Ausstellung ist gestern (vom Direktor) er6ffnet worden.

Der Direktor hat gestern die Ausstellung erdéffnet.

1. Menschen werden nur selten von Schlangen angegriffen.

Schlangen greifen Menschen nur selten an.

2. Im Marchen der Gebrider Grimm wird die Grossmutter vom Wolf gefressen.

Im Marchen der Gebriider Grimm frisst der Wolf die G rossmutter.

3. Im Emmental wird viel Kase hergestellt.

Im Emmental stellt man viel Kase her.  (Im Emmental stellen die Kaser viel Kase her.)

4. Die Setzlinge wurden von der Gartnerei eingepflanzt.

Die Gartnerin pflanzte die Setzlinge ein.

5. Den Besuchern waren von den Verantwortlichen grosse Versprechungen gemacht worden.

Die Verantwortlichen hatten den Besuchern grosse Ve  rsprechungen gemacht.

6. Die Teigwaren dirfen nur kurz gekocht werden.

Man darf die Teigwaren nur kurz kochen.  (Der Koch / die Kdchin darf die Teigwaren nur kurz ko-
chen.)

7. Dieser Brief ist von meiner Schwester geschrieben worden.

Meine Schwester hat diesen Brief geschrieben.

14
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8. Der Fussganger wurde vom Auto angefahren.

Das Auto fuhr den Fussgéanger an.

9. Die Dokumente sind im Lauf der Zeit vollig vergessen worden.

Im Lauf der Zeit hat man die Dokumente vollig verge  ssen. (Die Menschen haben im Lauf der Zeit
die Dokumente vollig vergessen.)

10. Dieses Buch wird heute nicht mehr gelesen.

Man liest heute dieses Buch nicht mehr.  (Die Leute lesen heute dieses Buch nicht mehr.)

11. Die Schuler wurden von der Lehrerin genau beobachtet.

Die Lehrerin beobachtete die Schuler genau.

12. Der Wald war nach den Unwettern von den Forstern gesperrt worden.

Die Forster hatten den Wald nach den Unwettern gesp  errt.

13. Milch wir d auch in Zukunft getrunken werden.

Man wird auch in Zukunft Milch trinken.  (Die Leute werden auch in Zukunft Milch trinken.)

14. Sie ist gestern zur Prasidentin des Vereins gewahlt worden.

Man hat sie gestern zur Présidentin des Vereins gew  &hlt. (Die Mitgliederinnen und Mitglieder ha-
ben sie gestern zur Prasidentin gewahlt.)

15. Fruher wurden die Trauben noch von Hand gepresst.

Friher presste man die Trauben noch von Hand.  (Friiher haben die Winzer die Trauben noch von
Hand gepresst.)

16. Du wirst von der Lehrerin gelobt werden.

Die Lehrerin wird dich loben.

15
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Direkte- / indirekte Rede

In der Sprache unterscheidet man je nachdem, ob eine Ausserung wortlich geschrieben oder iber ei-
ne Aussage berichtet wird.

Die direkte Rede wird mit Anfiihrungs- und Schlusszeichen gekennzeichnet. je nach Satzstellung wer-
den die Zeichen verschieden gesetzt. Die direkte Rede wird auch in wortlichen Zitaten angewendet,
beispielsweise in der Fachliteratur.

Beispiel fir direkte Rede: Der Lehrer bemerkt: ,lhr (die Lernenden) seid heute wieder Giberaus freund-
lich zu mir.”

In der indirekten Rede halt der Verfasser die Aussage eines Dritten - eines anderen - fest. In der Re-
gel werden die indirekten Reden in den Konjunktiv gesetzt. Die indirekten Satze werden haufig mit
.dass" eingeleitet (Ruedi meint, dass er nicht kommen kdnne / kann.).

Beispiel fur indirekte Rede: Der Lehrer bemerkt, die Lernenden seien heute wieder Uberaus freundlich
zu ihm.

Aufgabe: Setzen Sie die folgenden Satze in die direkte Rede. Platzieren Sie die Anfiihrungs- und
Schlusszeichen am richtigen Ort.

1. Jurg fragt, was denn hier passiert sei.

Jurg fragt: ,Was ist denn hier passiert?*

2. Der Schiiler solle warten, rief die Lehrerin.

Warte!”, rief die Lehrerin dem Schiiler.
oder ,Warte, Martin®, rief die Lehrerin.

3. Gestern sei er, erzahlt Konrad aufgeregt, von einem Hund angefallen worden.

.Gestern bin ich“; erzahlt Konrad aufgeregt, “von e inem Hund angefallen worden."

4. Hugo konne die beiden Katzen heute noch futtern, meint Hans gtig.

»Hugo kann die beiden Katzen heute noch fittern“, m eint Hans gutig.

oder ,Du kannst die beiden Katzen heute noch futtern“, m eint Hans gutig zu Hugo.

Aufgabe: Setzen Sie folgenden Satze in die indirekte Rede.

1. Der Chef sagt zu seinem Mitarbeiter: ,Das hast du wunderbar hingekriegt. Vielen Dank!*

Der Chef sagt zu seinem Mitarbeiter, er habe das wu  nderbar hingekriegt. Er danke vielmals da-
fur.

16
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2. ,Wie kannst du nur!“, rief die Mutter.

Wie er nur kénne, rief die Mutter.

3. ,Heute habe ich Gret getroffen®, berichtet Sabine, ,und sie hat mir versichert, dass sie morgen an
die Versammlung kommen wird."

Heute habe sie Gret getroffen, berichtet Sabine, un  d sie habe ihr versichert, dass sie morgen
an die Versammlung kommen werde.

4. Wenn ich die Priifung vorbei ist, mache ich zwei Monate Ferien®, sagt Paul.

Wenn die Prifung vorbei sei, werde er zwei Monate F  erien machen, sagt Paul.

5. Herr Oswald verspricht seinem Sohn: ,Wenn du mir den Garten mahst, bekommst du von mir als
Lohn CHF 10.-. Ist das ein Angebot?*

Herr Oswald verspricht seinem Sohn, er bekdme voni  hm als Lohn CHF 10.-, wenn er ihm den
Rasen mahe. Ob dies ein Angebot sei.
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Nominalstil

Wenn Tatigkeitsworter in Satzen substantiviert werden, die Satzaussage also in Hauptworter ausge-
driickt wird, spricht man vom Nominalstil. Endungen wie —ung, —heit und —keit sind typisch fir solche
Konstruktionen. Texte im Nominalstil wirken schwerfallig und kompliziert. Beispiele dafir sind Geset-
zestexte und amtliche Schreiben.

Verbessern Sie folgende Beispiele: (aus: S. Goéldi, Materialien zum Buch ,Kommunikation — Handbuch
fur Studierende”, www.hep-verlag.ch, 2002)

Entgaser: Der Entgaser eliminiert die Restluft im System.

Forderungseinheit: Die Einkolbenpumpe férdert das Fliessmittel.

Saule mit Tragermaterial: Die S&ule mit Tragermaterial trennt die zu untersuchenden Substanzen.

Detektor: Der Detektor fangt elektrische Signale der einzelnen Komponenten auf.
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Lésungen aus: Ignaz Wyss, Neue Korrespondenz fir Handelsschulen, Lésungsbuch, S. 241.
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Lésungen aus: Ignaz Wyss, Neue Korrespondenz fir Handelsschulen, Lésungsbuch, S. 242.
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Lésungen aus: Ignaz Wyss, Neue Korrespondenz fir Handelsschulen, Lésungsbuch, S. 243.
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